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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

DIRECTION REGIONALE DE L’INDUSTRIE DE LA RECHERCHE ET
DE L’ENVIRONNEMENT CENTRE

ARRETE n° <@ . L2 A/

autorisant la société DELPHI DIESEL SYSTEMS FRANCE
4 poursuivre I’exploitation des ses installations
sises 9 boulevard de I’Industrie 4 BLOIS

Le Préfet de LOIR ET CHER,
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I’environnement ;

Vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la protection de
I’environnement;

Vu I"arrété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitements de surfaces ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2

autorisation ; :

Vu l'arrété préfectoral n°96-2046 du 19aoiit 1996 autorisant la régularisation et 1’extension des activités de la
société LUCAS DIESEL A BLOIS spécialisée dans la fabrication de pompes 4 injection pour moteurs diesel;

Vu I'arrété préfectoral n°00-2471 du 19 juillet 2000 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations de refroidissement de la société¢ DELPHI 4 BLOIS;

Vu la demande présentée par M. le Directeur de la société DELPHI DIESEL SYSTEMS FRANCE le 15 mars
2001 en vue d’obtenir 1’autorisation de poursuivre ’exploitation de ses installations ;

Vu le rapport de M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement, Inspecteur des
Installations Classées, en date du 12 mars 2002

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de la séance du 21 mars 2002 :

Vu la communication du projet d'arrété faite & M. le Directeur de la société DELPHI DIESEL SYSTEMS
FRANCE, le 26 mars 2002 ;

Considérant que Pexploitant a formulé des observations par courriers en dates du 30 avril 2002 et du 16
septembre 2002, ayant donné lieu a un rapport de la Direction Régionale de I’industrie de la recherche et de
’environnement centre en date du 25 septembre 2002 ;

Sur la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;



ARRETE.:

TITRE I. CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

Article. 1.1.  AUTORISATION

La société DE
GARENNE-COLOMBES est autorisée, sous réserve du res

I'exploitation sur la commune de BLOIS des installations visées par l'article 1.2 du

établissement sis 9, Boulevard de I’Industrie BP 849 41008 BLOIS CEDEX.

Les prescriptions suivantes, 4 leur date d'effet, se sub

préfectoraux ci-dessous références.

LPHI DIESEL SYSTEMS France dont le siége est situé 89, Boulevard National 92557 LA
pect des prescriptions du présent arrété, poursuivre
présent arrété, dans son

stituent aux dispositions imposées par les arrétés

Arrétés préfecioraux Objet
AP DU 19/08/1996 Mise @ jour et extension des activités de la société LUCAS
: DIESEL & Blois
Mise en cuvre de prescriptions techniques applicables awx
AP du 19/07/2000 installations de refroidissement.

Article. 1.2. NATURE DES ACTIVITES

12.A4. Liste des installations classées de 1'établissement

Rubrique de R
la . ) ) edevance
i e Désignation des activités Volume | Régime nnnua!le
: Coefiicient
1136 Ammoniac( emploi ou stockage) ‘ 8,4 tonnes. A 3
A-1-a) Stockage, la quantité totale susceptible d’étre
présente dans I'installation étant en récipients de capacité
unitaire supérieure 3 50 kg comprise entre 150 kg et 200t.
1175 Organchalogénés (emploi de liquides) pour le dégraissage, 40500 litres A 4
la mise en solution, I'extraction, etc., 3 l'exclusion du
mettoyage a sec visé par la rubrique 2345 et du
dégraissage des métaux visé par la rubrigue 2565
La quantité de liquides organohalogénés étant :
1. supérieure & 1 5001
1432/1430 | Liquides inflammables (stockage en  réservoirs|103,9 m” A 3

manufacturés de) :

2-a) Stockage de liquides inflammables visés i la rubrique
1430 représentant une capacité totale équivalente totale
supérieure 3 100 m3.




2560 Métaux et alliages (travail mécanique des) 65000 kW A
La puissance installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de V'installation étant :
1. supérieure i 500 kW
2565 Métaux et matieres plastiques (fraitement des) pour le|24500 litres A
dégraissage, le décapage, la conversion, le polissage, la
métallisation, etc.., par voie électrolytique, chimique ou
par emploi de liguides halogénés
2. procédés utilisant des liquides (sans mise en oeuvre de
cadmium) le volume des cuves de traitement de mise en
oeuvre étant
a) supérieur 31 5001
2920 Réfrigération ou compression  (installations  de) 3839 kW A
fonctionnant 3 des pressions effectives supérieures a 10°
Pa,
2. dans tons les auntres cas :
a) supérieure 4 500 kW
2931 Moteurs a explosion, 3 combustion interne ou 3 réaction, (14 plates- A
turbines & combustion (ateliers d’essais sur banc de) : formes
Lorsque la puissance totale définie comme la puissance d’essai
mécanigue sur I’arbre au régime de rotation maximal, des | moteur +
moteurs ou turbines simultanément en essais est|banc
supérieure 150 kW ou lorsque la poussée dépasse 1,5 kN | aéroclimatiq
ue + banes &
Nota : Cette activité ne donne pas lieu 3 classement sous | rouleaux  +
Ia rubrique 2910 banes
d’endurance
+ bane
vibration
1220 Oxygéne (emploi et stockage de I') 13 tonnes D
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :
3. supérieure ou égale 3 2 t, mais inférieure 3 200 t.
2561 Métaux ou alliages (trempe, recuit, revenu) D
2575 Abrasives (emploi de matiéres) telles que sables, corindon, | 62,3 KW D

grenailles métallique, etc. sur un matériau quelcongue
pour gravure, dépolissage, décapage, grainage
La puissance installée des machines fixes concourant au

fonctionnement de I'installation étant supérieure & 20 KW




2910

Combustion 2 I'exclusion des installations visées par les
rubriques 167C et 322 B4.

La puissance thermique maximale est définie comme la
quantité maximale de combustible, exprimée en PCI,
susceptible d'étre consommée par seconde.

Nota : La biomasse se présente 2 I'état naturel et n'est ni
imprégnée ni revétue d'une substance quelconque. Elle
inclut le bois sous forme de morceaux bruts, d'écorces, de
bois déchiquetés, de sciures, de poussiéres de pongage ou
de chutes issues de I'industrie du bois, de sa
transformation ou de son artisanat.

A) Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls
Jourds ou la biomasse, & I'exclusion des installations
visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe a la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de I'installation est :

2. supérieure 3 2 MW, mais inférieure 3 20 MW

12272 kW

2915

Chauffage (Procédés de) utilisant comme fluide
caloporteur des corps organiques combustibles

2. Lorsque la température d'utilisation est inférieure au
point éclair des fluides,
Si 1a quantité totale de fluides présente dans I'installation
(mesurée 3 25°C) est supérieure a2501.

2400 litres

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d°)

La puissance maximale de courant continu utilisable pour
cette opération étant supérieure 3 10 kW

110 kW

1131

Toxiques (emploi ou stockage de substances el
préparations)  telles définies a la rubrique 1000, 2
l'exclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la
nomenclature ainsi que du méthanol.

600 kg

NC

1172

Dangereux pour I'environnenient (stockage et emploi de
substances) telles que définies 3 la rubrique 1000 4
I'exclusion de celles visées nominativement ou par famille
par d'autres rubriques

4 tonnes

NC




1412

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs
manufacturés de), A 'exception de ceux visés explicitement
par d’autres rubriques de la nomenclature :
Les gaz sont maintenus liquéfiés i une température telle
que la pression absolue de vapeur correspondante
n’excéde pas 1,5 bar (stockages réfrigérés ou
cryogéniques) ou sous pression quelle que soit la
température

1 tonne

NC

1416

Hydrogéne (stockage ou emploi de I')

11,9 kg

NC

1418

Acétyléne (stockage ou emploi de | ]
La quantité totale susceptible d'dtre présente dans

I'imstallation étant :

66 kg

NC

1530

Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues
(dépdis de)

30 m3

NC

1611

Acide acétique a plus de 50% en poids d'acide, acide
chlorhydrique & plus de 20% en poids d'acide, acide
formique & plus de 50% en poids d'acide, acide nitrigue a
plus de 20% mais 3 moins de 70% en poids d'acide, acide
picrique 3 moins de 70% en poids d'acide, acide
phosphorique, acide sulfurique 3 plus de 25% en poids
d'acide, anhydride phosphorique, anhydride acétique
(emploi ou stockage d')

6t

NC

1630

Soude ou potasse caustigue (emploi ou stockage de lessives
de)

Le liquide renfermant plus de 20% en poids d'hydroxyde
de sodium ou de potassium.

34 t onnes

NC

2220

Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d'origine végétale, par cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction,
etc., 3 I'exclusion du sucre, de la fécule, du malt, des
huiles, et des aliments pour le bétail mais y compris les
ateliers de maturation de fruits et légumes

150 kg/j

NC

2221

Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d'origine animale, par découpage, cuisson, appertisation
surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation,
salage, séchage, saurage, enfumage, etc., a I'exclusion des
produits issus du lait et des corps gras, mais y compris les
aliments pour les animaux de compagnie.

140 kg/j

NC

2663

Produits doni 50% au moins de la masse totale unitaire | 60 m3

est composée de polyméres (matiéres plastigues,
caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques)
(stockage de)

NC

2940

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc.. (application, | 113 litres

cuisson, séchage de) sur support quelconque (métal, bois,

plastiques, textile, ...) i I'exclusion des activités couvertes

par la rubrique 1521.
L'application est faite par procédé "au trempé".

NC




12.B. Liste des installations, ouvrages, travaux et activités "loi sur l'eau”

Désignation Eléments caractéristiques i Régime A/D
des activités
Installations, ouvrages, travaux | Forage dams la nappe aquifére du D

permettant le prélévement dans un | calcaire sénonien (calcaire de Beauce)
systéme aquifére aufre qu'upe nappe | d’un débit de 50 m3/h.
d*accompagnement d’un cours d’eau,
d’un débit total compris entre 8 m3/h et
80 m3/h.

Article. 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.4. Installations non visées a la nomenclature des installations classées

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation classée soumise & autorisation & modifier les dangers ou les inconvénients de cette
installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour Jes installations soumises & déclaration citées a J'article 1.2.B
ci-dessus.

TITRE I1. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A
L’ENSEMBLE DE I’ETABLISSEMENT

LN Ve A e —————

Article. II.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
<a réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article. I1.2. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter
atteinte aux intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais &
I'inspection des installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et l'environnement.

Quand I'accident ou I'incident peut avoir un impact direct ou indirect, immédiat ou différé, sur un champ
captant, I’exploitant en informe la DDASS (service Santé — Environnement) dans les meilleurs délais ainsi que
I’exploitant du captage d’eau potable concerné.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de I'analyse
des causes et des circonstances de I'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15 jours &
I'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

Article. I1.3. CONTROLE ET ANALYSES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides
ou gazeux, de déchets ou de sols ou_un suivi agronomique des gpandages ainsi que I'exécution de mesures de

il
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niveaux sonores et vibrations. Ils seront exécutés par un organisme tiers qu'il aura choisi & cet effet ou soumis a
I’approbation de I’Inspection des installations classées s'il n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de
I'Inspection des installations classées en cas de contréle inopiné, le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées. Tous les frais engagés 4 cefte occasion

sont supportés par I'exploitant.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de I’inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier
I"application des prescriptions imposées par le présent arrété.

Article. II.4. ENREGISTREMENTS, RESULTATS, CONTROLES ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années 2 la disposition
de l'inspection des installations classées sauf réglementation particuliére.

Article. IL5. CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues 3 la disposition de l'inspection des
installations classées, systématiquement mises  jour et portées 4 la connaissance du personnel concerné ou

susceptible de I'ére.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer,
en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 4 permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions imposées par le présent arrété.

Article. I1.6. CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE

Lorsque I'exploitant met & 'arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais fixés a
I'article 34.1 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis & jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et
{a nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés  l'article L 511.1 du Code de I'Environnement

et doit comprendre notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polludes,

- l'insertion du site (ou de l'installation) dans son environnement et le devenir du site,

en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact du site (ou de I'installation) sur son environnement,
en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

Article. I1.7. INSERTION DE L’ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer V'installation dans le paysage.

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article. II.8. TRANSFERT DES INSTALLATIONS — CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur en fait Ja déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de 'exploitation.

Article. IL.9. ANNULATION - DECHEANCE
La présente autorisation cesse de produire effet au cas ot les installations n'ont pas été mises en service dans un

délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'ont pas été exploitées durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

Article. I1.10. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 514.6 du Code de I'Environnement) :
o



- par le demandeur ou I’exploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour ou leditactea
été notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a
l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
Iaffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années
suivant la mise en activité de 1’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & 1’affichage ou a la publication de I’arrété autorisant I’ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer le dit arété a la

juridiction administrative.

TITRE IIL DISPOSITIONS TECHNIQUES APPLICABLES A
’ENSEMBLE DE IETABLISSEMENT

Article. IIL.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

IIL.1.4. Prélévements d’eau

JI1.1.A.a. Généralités et consommation

Les ouvrages de prélévement en eaux de nappe ou de surface, et les ouvrages de distribution d’eau potable du
réseau public, sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de disconnexion afin d'éviter
tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou distribution d'sau potable).
L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau 4 partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce
bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisables.

Les niveaux de prélévement prennent en considération I’intérét des différents utilisateurs de I’eau. En particulier,
ils sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’il existe.

Lrutilisation d’eau pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet les emplois
domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorise 1’économie.

Le relevé des volumes est effectué journellement et retranscrit sur un registre éventuellement informatisé.

Les prélévements d'eau dans le milieu, qui ne s'averent pas liés 4 la lutte contre un incendie, sont limités & :

- 50 m3/h en débit instantané

- 570 m3/j

. 59000 m*/an en eau de nappe avec un ouvrage de prélévement,
" 40000 m*/an en eau de surface.

Le prélévement dans le milieu naturel sera localisée sur la partie sud du site , sur la parcelle cadastrée section HN
n® 47 au point défini au paragraphe 1.1.A.c du présent arrété.

L’ouvrage de pompage a un diamétre de 480mm et une profondeur de 51m.

III.1.A.b. Interconnexion des nappes

L'ensemble des travaux et I'équipement des ouvrages assure, pendant toute la durée du forage et de leur
exploitation, une protection des eaux souterraines contre |'interconnexion des nappes d’eau distinctes et le risque
d'introduction de pollution de surface (aménagement approprié vis 4 vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses).

onilois
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La téte du forage est protégée par une margelle bétonnée de 20 cm de hauteur et par une zone bétonnée de 1.5 m
de largeur dont la pente est orientée vers I'extérieur. La téte du forage est équipée d'un capot cadenasse.

I 1.A.c. _Coordonnées du forage

Les coordonndes Lambert du forage sont les suivantes !
x = 523,909 km y = 289,694 km z = 107,57m NGF

1111.A.d._Abandon d’un forage

La mise hors service d'un forage est portée a la connaissance de l'inspection des installations classées. L’avis de
I’hydrogéologue agréé sera sollicité sur les conditions de comblement du forage. Les travaux d’obturation ou de
comblement assurent la protection des nappes phréatiques contre tout risque d’infiltration ou d’interconnexion.

Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése.
II1.1.B. Collecte des effluents liquides

11 1.B.a. Nature des effluents

On distingue dans I'établissement :

. les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU) ;

. les eaux pluviales non polluées (EPnp) et les eaux de refroidissement (ERef)
. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp) ;

. les effluents industriels (EI) tels que eaux de lavage, de ringage, de procéde...

I i.B 2aux vann

Les eaux vannes des sanitaires, des lavabos et du restaurant sont rejetées dans le réseau d’assainissernent
communal relié a la station d*épuration de la ville de BLOIS.

III1.B.c. Les eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales non polluées sont raccordées au réseau d’assainissement communal relié & la station
d"épuration de la ville de BLOIS.

I 1.B.d_ Les eaux de refr;gidz‘gsementv

Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé

lIl1.B.e. Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Tout nouveau raccordement au réseau d’assainissement sera de type séparatif.
Pour toute réalisation nouvelle ou extension, les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées seront collectées
séparément, puis dirigées vers des systémes séparateurs & hydrocarbures avant de rejoindre le réseau

d’assainissernent communal.

IIL1.B.f Les effluents industriels

Les effluents industriels liquides subissent un traitement spécifique visant au respect des valeurs limites fixées
par le présent arrété avant rejet au réseau d’assainissement communal. En cas de dépassement des limites
autorisées, les effluents seront considérés comme déchets industriels spéciaux et devront étre traités
conformément a I’ Article. II1.3 du présent arréte.
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1IL1.B.e. Apporis d'effluents externes a l'établissement

Par les réseaux d'assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

JII.1.C. Réseaux de collecte des effluents ou produits

I 1.C.a Caractéristiques

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polluées ou
produits vers les traitements ou milieu récepteur autorisés 4 les recevoir.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les effluents aqueux ne dégagent pas par mélange, des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux ainsi
que dans le milieu récepteur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont équipés
d’une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

Les canalisations de transport de fluides dangereux & I’intérieur de I’établissement sont_aériennes.

[I1.1.C.b. Isolement du site

Les réseaux de collecte de I'établissement sont équipés d'obturateurs de fagon & maintenir toute pollution
accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état d’utilisation et signalés. Leur entretien et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

II1.1.C.c. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour 1’extinction) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux
produits collectés et d'une capacité minimum de 800 m’ avant rejet vers le milieu naturel. Les effluents retenus
ne pourront &tre rejetés que si leur qualité permet de respecter les normes fixées 4 Darticle IIL1.F.c. Dans le cas
contraire, ces effluents seront considérés comme des déchets visés & 1'article I1L3.

III.1.D.Plans et schémas de circulation

L'exploitant établit et tient systématiquement & jour les schémas de circulation des apports d’eau et de chacune
des diverses catégories d’eaux polluées comportant notamment :

l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de la distribution alimentaire,...) ;
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

IIL1.E. Conditions de rejet

III.1.E.a. Caractéristiques des points de rejet dans le milieu

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

A o
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N¢ du rejet 1 2 3 4
Description du rejet Machine 3 Station de | Ultrafiltration Karcher A
) laver détaricaﬂ'a
lessivielle R
«FTI »
El EI El El
Nature des effluents
1,5 42 6 3
Débit maximal
journalier (m’/j )
; 0.02 s 1.5Us 0.15 s 0.04 s
Débit maximum
instantané
. . Réseau Résean Réseau Résean
Exutoire du rejet d’asssainisse | d’asssainis | d’asssainissem | d’asssainisse
ment sement ent ment
; Filtration Physico- Ultrafiltration | Débourbeur
Traitement avant chimique -séparateur
rejet
N° du rejet 6
Nature des effluents EP
| Exutoire du rejet Réseau unitaire
Traitement avant Déshuileur
rejet

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

JIL1.E.b._Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluants...). Ces points comportent des caractéristiques qui
permettent de réaliser des mesures représentatives, d'éire aisément accessibles, de permetire des interventions en
foute sécurité et d'assurer une bonne diffusion des rejets sans apporter de perturbation du milieu récepteur.

III.1.F. Qualité des effluents rejetés

IIL.1.F.a. Traitement des effluents

Les installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrété sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére 2
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥ compris a
I*occasion du démarrage ou de Y'arrét des installations.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.

Les paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche d'une installation de traitement sont mesurés
périodiquement [ou mesuré en continu avec asservissement 4 une alarme]. Les résultats de ces mesures sont
portés sur un registre éventuellement informatisé.

vl s
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Si une indisponibilité ou un disfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Le suivi des installations est confié  un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

III.1.F.b._Conditions générales

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents susceptibles
d’incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé ou & la sécurité publique ainsi qu’a la conservation de la
faune ou de la flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux d’assainissement ou au bon
fonctionnement des installations d’épuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflammables, ou de favoriser la manifestation d’odeurs, saveurs ou colorations anormales
dans les eaux naturelles.

Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sol.

L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :

Température : ...< 30°C

pH : compris entre 5,5 et 9,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg/Pt/l

exempt de matiéres flottantes

ne pas dégrader les réseaux d’égouts,

ne pas dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts éventuellement par mélange avec d’autres

effluents.
IIL1.F e Conditions particuliéres de chacun des rejels

alinéal  Paramélres généraux

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ainsi que les modalités de surveillance ou d'autosurveillance des effluents ci- dessous

définies. o ﬁﬂ <
Référence du rejet : N°1 Yooy e
Volume maximal sur 24 heures : 1,5m"/j .
Maximum Périodicité des mesures
Concentration | journalier autorisé d’autosurveillance
Parameétre maximale - gli
(mg/l) i g Par un
Pedplalian laboratoire agréé
; Mini : 5,5
Ph (en unités PH) || 30" 8.5 SO C
Débit S50 SO Quotidienne
DCO 150 225 S0
MES 100 150 SO
DBOS5 150 225 50
Nitrites 5 1.5 S0 Semestrielle
Azote global 15 22.5 50
Hydrocarbures 5 7.3 SO
Zn 2 3 mensuelle
Al 2.5 3.75 mensuelle
P total 10 15 50
C : Continu
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L'exploitant réalisera, dans un délai n'excédant pas 6 mois & compter de la signature du présent arrété,
une étude technico-économique relative au traitement des nitrites. Les normes de rejet en nitrites fixées
dans le tableau ci-dessus devront étre respectées dans un délai n’excédant pas neuf mois a compter de la
signature du présemt arrété, sauf impossibilité économique diament validée par 1'inspecteur des

installations classées.

L]

S | :'}l* b
li\ki
Référence du rejet : N° 2
Volume maximal sur 24 heures : 42 m*/j
Maximum Périodicité des mesures
Concentration | journalier autorisé d’autosurveillance
Paramétre maximale (mg/l) g/i '
par
; Par un
I'exploitant
P laboratoire agréé
pH SO SO C
Débit S0 SO C
Ni 5 210 hebdomadaire |-
Cu 2 84 SO
Zn 5 210 hebdomadaire
Fe 5 210 hebdomadaire
Al 5 210 SO
Pb 1 42 S0
Sn 2 84 S0
Métaux totaux 15 630 S0
MES 30 1260 SO
F 5 210 S0
Nitrites 1 42 Hbdomaiaie | mesirielle
P 10 420 S0
DCO 150 6300 Hebdomadaire
DBO3 100 4200 S0
HC totaux 5 210 SO
C : Continu



Référence du rejet : 1°3
Volume maximal sur 24 heures : 6m™/j

-14-

Maximum Périodicité des mesures
Concentration | journalier autorisé d’autosurveillance
Paramétre maximale g/j
(mg/l) par
: Par un
I'exploitant ]
P laboratoire agréé
Ph (en unités pH) Mini_ 3,3 S0 Cc
Maxi :8,5
Débit S0 SO Quotidienne
Température 50 80 80
DCO 2000 12 000 50
MES 150 900 80 Trimestrielle
DBO5 800 4 800 50
Azote global 150 900 S50
Hydrocarbures 10 60 S0
P total 20 120 50
C : Continu |
Référence du rejet : n°4 , ' ‘ i\
Volume maximal sur 24 heures : 3m*j |
Maximum Périodicité des mesures
Concentration journalier d’autosurveillance
Paramétre maximale autorisé
(me/l) ¢/ pat Par un
I'exploitant g
P laboratoire agréé
. Mini :5,5
PH (en unités pH) Maxi 8.5 SO C
Débit S0 50 Quotidienne
DCO 2000 6 000 SO
MES 300 900 80
Trimestrielle
DBO5 800 2 400 SO
Azote global 50 150 S50
Hydrocarbures 10 30 SO
totaux
P total 20 60 S0
C : Continu
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Référence du rejet : n°6

Prélévements et analyses effectués par un laboratoire

Concentration agréé par temps de pluie
Paramétire maximale 2 s o~
(mg/l) Type de suivi Périodicité de la mesure
DCO 150
MES 30 Ponctuel Annuelle
Hydrocarbures 5

NOTA : Ces normes ne s 'appliquent qu'mux rejets des réseaux séparatifs réalisés posiérieurement a la signature
du présent arrété

Les teneurs des rejets n°3 et 4 pourront dépasser les valeurs figurant dans les tableanx ci-dessus, sous
réserve de la réalisation, avant le 31 décembre 2002, d’une étude technico-économique portant sur la mise
en conformité de ces rejets aux présentes dispositions.

I 1.F.d__Autosurveillance

alinéal  Etat récapitulatif
Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent paragraphe est transmis a
I'inspection des installations classées, tous les trimestres, sous une forme synthétique. Ce document est
accompagné de commentaires expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises
afin d'y remédier et pour qu'ils ne puissent se reproduire.

alinéa 2  Fiabilisation de l'autosurveillance

Les mesures et analyses exécutées, selon les fréquences imposées ci-dessus, par un organisme compétent, choisi
en accord avec l'inspection des installations classées, servent 4 valider le dispositif d'analyse utilisé par
I'exploitant. Les rapports établis & cette occasion sont transmis au plus tard dans le délai d'un mois suivant leur
réception accompagnés de commentaires éventuels expliquant les anomalies constatées (incidents, teneurs
anormales...). Les contréles inopinés exécutés & la demande de I'inspection des installations classées peuvent,
avec I'accord de cette derniére, se substituer aux dispositions prévues ci-dessus.

IIL1.F.e. Références analytigues pour I nirdle des efflu

ou les effets sur l'environnement

Les méthodes d’échantillonnage, les mesures ou les analyses pratiquées sont conformes & celles définies par les
réglementations et normes frangaises ou européennes en vigueur.

I 1.Ff Rejet dans un ouvrage collectif

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fait en accord avec la collectivité  laquelle appartient le
réseau, conformément & une autorisation de raccordement au réseau public (art. L 35.8 du code de la santé
publique). '

F g Bilan driennal

L'exploitant adresse tous les 4 ans, au préfet, un dossier faisant le bilan des rejets des substances suivantes,
d'aprés les éléments portés & la connaissance de I'inspection des installations classées :

~Trichloréthyléne
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Le dossier précise les flux rejetés, les concentrations dans les rejets, les rejets spécifiques par rapport aux
quantités mises en ceuvre dans l'installation. Les conditions d'évolution de ces rejets et les possibilités de

réduction envisageables sont également détaillées.

II1.1.G. - Prévention des pollutions accidentelles

Il.1.G.a. - Stockages

alinéa I  Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
4 une rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la rétention est au moins
égale d:

dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,
dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides
et peut étre contrdlée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les rétentions ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

L’élimination des produits récupérés en cas d’accident suit prioritairement la filire déchets la plus appropriée.
En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes

au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs :

soit 4 double paroi en acier, conformes 4 la norme NFM 88513 ou & tout autre norme d’un Etat membre de
I’Espace Economique Européen reconnue équivalente, munis d’un systéme de détection de fuite entre les deux
protections, qui déclenchera automatiquement une alarme optique et acoustique ;

soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermée et étanche, réalisée de maniére & permetire la
détection d’une éventuelle présence de liquide en point bas de la fosse ;

soit congus de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de double
protection et de détection de fuite.

Pour les liquides inflammables, ce stockage s’effectue également dans le respect des dispositions de 'arrété du
22 juin 1998,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

alinéa2  Transports - chargements - déchargements
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Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu dune alarme de niveau haut.

alinéa 3  Déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

alinéa4  Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

IIL1.G.b. Eliquetage - Données de sécuri

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans 'installation.

1l constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

a) La toxicité et les effets des produits rejetés,

b) Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

c) La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

d) Les méthodes de destruction des polluants & metire en ceuvre,

e) Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées 4 cette pollution,

f)Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est réguliérement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et
des techniques.

Article. III.2. CHAPITRE 3.II : PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

II1.2.A. - Généralités

ll1.2.A.a. - Captage

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont munies de
dispositifs permettant de collecter & la source et canaliser les émissions pour autant que la technologie disponible

sl
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et I'implantation des installations le permettent et dans le respect des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité

des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d'orifices obturables et
accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est
congue de maniére 4 favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des gaz dans I'atmosphére.

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets, optimisation de I’ efficacite
énergétique...) sont conservés 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

11.2.4.5. -

ritlage a l'air libre

Le brillage a l'air libre est interdit.

II1.2.B. - Traitement des rejets

[[1.2.B.a. - Emissions diffuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et

matiéres diverses sont prises ; & savoir :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc...) et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiéres ou de boue sur les voies de

circulation,

les dépbts au sol ou les terrains & I'état nu susceptibles de créer une source d'émission en periode séche
notamment sont traités en conséquence.

JIL2 B.b. - Caractéristiques des installations de traitement

Installations Nature Traitements
des rejels

Chaufferie : 94

chaudieres Poussiéres

fonctionnant  au SOx

gaz naturel NOx

Usinage Hydrocarbures Filtration

- brouillard d’huile

Lavage cov
Chioruré de Condenseur
méthyléne '
Trichloréthyléne

Traitement de | Alcalinité

surface Poussiéres Laveur de gaz
NO,

Réglage et tests | COV Filtration par

common-rail cassetle

Traitement Alcalinité

thermique Poussiéres
NO, '
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Les installations de traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 respecter les
seuils de rejet et les capacités d'épuration déterminées lors de Jeur implantation (notamment pendant les périodes

d'arrét et de démarrage de l'installation).

111.2.C. - Valeurs limites de rejet

I12.C.a. - Définitions

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété :

le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de
température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par meéire cube rappartée aux
mémes conditions normalisées et lorsque cela est spécifié, 4 une teneur de référence en oXygéne ou gaz

carbonique,

les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de I'effluent contrélé, de I'appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-

heure,

sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.

IIL.2.C.b. - Conditions particuliéres des rejets a [ ‘atmosphére

Les caractéristiques des rejets a l'atmosphére, aprés traitement et notamment le débit des effluents, les
concentrations et les flux des principaux polluants, sont inférieures ou égales aux valeurs prévues dans le tableau
sujvant :

Installations ou Paramétres Valeurs limites
émissaires (mg/Nm3)
concernés

Chaufferie NO, en équivalent NO2 100

S0, en équivalent SO2 35

Poussiéres 3
Installations de | Poussiéres 150
travail des
métaux
Installations de | Chlorure de méthyléne 20
dégraissage Tricholoroéthyléne 20

COV totaux 110
Installations de | Acidité totale, expriméeenH | 0,5
traitement de | HF, exprimé en F 5
suiriaes Alcalins, exprimés en OH 10

NOx, exprimés en NO2 100 ppm
Traitement Poussiéres 150
thermique NOX, exprimés en NO2 100 ppm
Installations de | COV 3 DP’exclusion du | 110
réglage et de test | méthane
common-rail

Les rejets des installations de dégraissage seront mis en conformité awx normes fixées dans le présent arrété
avant le 30 juin 2003. En particulier, et a titre transitoire, les machines n°020232, 020124, 012193, 012126,

R o
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012511, 012274, 012256, 012435, 012866, 200644 povrront ne pas respecter les normes de rejet fixées dans le
tableau ci-dessus sous réserve de la mise en @uvre des actions citées dans 1'échéancier figurant en annexe 2 du

présent arrété.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
prend des dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les

fabrications concernées.
JIL2.D.- Surveillance des rejets a l'atmosphére

II1.2.D.a. - Autosurveillance

L'exploitant réalise une surveillance de ses émissions atmosphériques suivant le programme indiqué dans le
tableau qui suit :

Périodicité des mesures
d’autosurveillance
Installations ou émissaires Paramétres o )
concernés . ar un organisme
Par Pexploitant compétent
Chaufferie Nox . ]
Sox SO Triennale
Poussiéres :
Travail des métaux Poussitres 80 Triennale
Traitement de surface Acidité totale,
exprimée en H
HF, exprimé en F
Alealins, S0 Annuelle
exprimés en OH
NOx, exprimés en
NO2
Traitement thermique ;:;ISSIEI'BS SO . Triennale
X
Installations de réglage et de tests | COV S0 Annuelle
common-rail )
Installations de lavage Chlorure de
méthyléne i
Trichloréthyléne Quotidienne Annuelle
Ccov

Chacune des mesures est accompagnée d’une mesure de débit.

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent paragraphe est transmis a
inspection des installations classées, tous les ans sous une forme synthétique accompagnée de commentaires
expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'y remédier et qu'ils ne
puissent se reproduire.

Les appareils et chaines de mesures mis en ceuvre pour les conirdles en continu sont réguliérement vérifiés,
étalonnés et calibrés selon les spécifications du fournisseur ou conformément 2 la normalisation frangaise ou
européenne en vigueur. :

1ls sont implantés de maniére 4

ne pas empécher les contrfles périodiques et ne pas perturber les écoulements au voisinage des points de mesure
de ceux-ci,

pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des contrdles périodiques.

Les mesures et analyses, pratiquées par I'exploitant ou un organisme extérieur, sont conformes a celles définies
par les normes frangaises ou européennes en vigueur.

lis
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Si les mesures effectuées sur une campagne d’une semaine démontrent que le flux horaire maximal de COV
visés & I’annexe 11l de I’arrété ministériel du 2 février 1998 est inférieur ou égal a 2 kg/heure, les mesures en
continu pourront étre remplacées par des mesures ponctuelles par un laboratoire agrée. Les mesures seront dans
ce cas effectuées selon une périodicité trimestrielle.

1I1.2.D.b. - Critéres de dépassement

Dans le cas d’une surveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour ), 10 % des résultats de
ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces
10 % sont comptés sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux.

II1.2.D.c. - Contriles instantanés

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

12.D.d_ - Fiabilisation 'autosurveilla

Les mesures et analyses exécutées selon les fréquences imposées ci-dessus par un organisme compétent, choisi
en accord avec l'inspection des installations classées servent a valider le dispositif utilisé par l'exploitant. Les
rapports établis & cette occasion sont transmis au plus tard dans le délai d'un mois suivant leur réception avec les
commentaires nécessaires. Ces commentaires portent notamment sur le régime de fonctionnement des activités
contrélées et tout fait susceptible d'influencer la représentativité des résultats. Les controles inopinés exécutés a
la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux
dispositions prévues ci-dessus.

JI1.2.D.e. - Références analytiques

Les méthodes d*échantillonnage, de mesure et d’analyse sont conformes & celles définies par les réglementations
ou normes frangaises ou européennes en vigueur.

En l'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permetire une représentation statistique de
I'évolution du paramétre.

1I1.2.E. Application de I’arrété ministériel du 29 mai 2000
L’arrété ministériel du 29 mai 2000 portant modification de I’arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et
2 1a consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

Ienvironnement soumises 2 autorisation est applicable & 1’établissement (hors installation de traitement de
surface).

L’exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de
solvants des installations. Ce plan est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

Article. IIL.3. DECHETS
111.3.4.- L'Elimination des déchets

II.3.A.a. - Définition et régles

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement nécessaires a
la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le milien
naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne soient pas de nature a produire des effets nocifs sur le
sol, Ia flore et la faune, et, d'une fagon générale, & porter atteinte i |a santé de I'homme et 4 I'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, 'exploitant organise la gestion de ses déchets,
de fagon 4 :
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- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- limiter les transports en distance et en volume,
- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
- choisir la filiére d'élimination ayant le plus faible impact sur l'environnement a un coflt économiquement
acceptable,
s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermique,
s*assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les meilleures

conditions possible.

(1

II1.3.4.b. - Conformité aux plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets respecte les orientations définies dans les plans d'élimination des déchets approuvés
par arrétés préfectoraux.

II1.3.B. - Gestion des déchets a l'intérieur de l'établissement

IlI.3.B.a. - Organisation

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par I'établissement.

Cette procédure est écrite, et réguliérement mise & jour.
111.3.C.- Stockages sur le site

I1.3.C.a. - Quantité

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelle produite (sauf en situation
exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a I'établissement comme les déchets générés en faible
quantité (< 5 t/an) ou faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En tout état de cause, ce délai ne
dépassera pas 1 an.

IIL3.C.b. - Organisation des stockages

Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de déchets ne soient pas & l'origine de réactions non contrlées conduisant en particulier a
I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
l'emballage,

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet.

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre gerbés
sur plus de deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement  cette fonction et portent les indications

permettant de reconnaitre lesdits déchets.
Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires
affectées 4 cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées & l'abri des pluies. Les
bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de la filiére d'élimination.
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II1.3.D.- Elimination des déchets

III.3.D.a. - Transports
En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi que les

modalités d'enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection de I'environnement et & respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

I11.3.D.b. - Elimination des déchets banals

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du ler juillet 1994
relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les dispositions du
décret n° 98-638 du 20 juillet 1998 relatif & la prise en compte des exigences liées 4 I'environnement dans la
conception et la fabrication des emballages.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectué en vue de leur
valorisation. En cas d'impossibilité, justification est apportée a I'inspection des installations classées.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...) non valorisables et non souillés
par des produits toxigues ou polluants ne sont récupérés ou éliminés que dans des installations autorisées ou
déclarées a ce titre.

A compter du ler juillet 2002, I’exploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens de |'article
L 541.1 du Code de I'Environnement, des déchets mis en décharge.

Un bilan annuel précisant les taux et les modalités de valorisation est effectué par grands types de déchets (bois,
papier, carton, verre, huile, fer, cuivre,...) et tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

I111.3.D.¢c. - Elimination déchets industriels spécia

'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, & Vintérieur de I'établissement ou de ses dépendances, est
assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées a cet effet au titre ler du Livre V du Code de
I'Environnent, relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement. L'exploitant est en mesure
d'en justifier I'élimination & I’inspection des installations classées. Il tiendra 4 sa disposition une caractérisation et
une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Les niveaux de gestion des déchets sont définis comme suit :

Niveau 0 : réduction & la source de la quantité et de la toxicité des déchets produits - mise en ceuvre de
technologies propres,

Niveau I : recyclage ou valorisation des sous-produits de fabrication et des déchets,

Niveau 2 : traitement ou prétraitement des déchets (destruction thermique, traitements physico-chimique,
détoxication, stabilisation...),

Niveau 3 : stockage des déchets ultimes.

Ne peuvent étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les
arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et

stabilisés.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés ou décontaminés conformément au décret n°® 87-59 du 2
février 1987 modifié relatif 4 la mise sur le marché, a J'utilisation et & I'élimination des polychlorobiphényles et
polychloroterphényles, par des entreprises agréées.

IL3.D.d. - Suivi des déchets générateurs de nuisances

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions sont

renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement

nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au présent arréte.
ceil ko
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Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions du déeret n® 79-982 du 21
novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont remises a un
ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux

conditions de ramassage des huiles usagées.

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets A un tiers, selon les
modalités fixées a l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs

de nuisances.

Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établit une fiche d'identification du déchet qui est tenue 4 jour
et qui comporte au minimum les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- la filiére d'élimination prévue,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- la composition chimique du déchet (composition organique et minérale),

- les risques que présente le déchet,

les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits,

les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ou sont archivés :

- lafiche d'identification du déchet et ses différentes mises 4 jour,

- les résultats des controles effectués sur le déchet,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs ,

- les refus d'acceptation, les raisons des refus et les moyens mis en CeUVre pour y remédier.

III.3.D.e. - Registres relatifs & l'élimination des déchels

Pour chaque enlévement les renseignements minimum Suivants sont consignés sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par |'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectuée.

[I1.3.D.f - Déclaration trimestrielle

La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris inteme &
I'etablissement) fait I'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies en accord avec l'inspection
des installations classées, afin d'assurer le contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de

nuisances.
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Article. IIL4. - PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

1I1.4.A. - Généralités

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

III.4.B. - Niveaux sonores en limites de propriété

Les émissions sonores de I'installation n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée, telles que définies a 'article 2 de
1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveuside bt ambiusi existant dans Emergence admissible Emergence admissible
les zones & émergences réglementées Je i ha 22 8 Ge2e B 1N
(incluant le bruit de 1’établissement) sl duuancte Kimianthes

et jours fériés et jours fériés
Supérieur 2 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés
A du bruit ambiant (établissement en fonetionnement) et du bruit résiduel (en 1’absence des bruits générés par

|’établissement).

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limites de propriété de I'établissement, déterminés de maniére a
assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants :

Niveau limite admissible en dB (A)
Emplacement du point de mesure

Période diurne Période nocturne

Tous points de la limite de propriété 70 60

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’un méme établissement, le niveau de bruit global
émis par Iensemble des activités exercées & Iintérieur de I’établissement y compris le bruit émis par les
véhicules et engins visés au I11.4.D, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1’établissement, & tonalité marquée et de maniére établie ou
eyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne

ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
Les zones 4 émergences réglementées sont définies comme suit :

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arréte
d’autorisation de Iinstallation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,

terrasse...)

- Les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés & la
date du présent arrété d’autorisation.

- Dintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de 1’ arrété
d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cours, jardin, terrasse...), 8 I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes a

recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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II1.4.C. Disposition particuliére

L*établissement existant au 1% juillet 1997 et la limite de propriété étant distante de moins de 200 métres de
zones a émergence réglementée (proximité immédiate), les valeurs admissibles d’émergence ne s’appliqueront
qu’au-dela de 50 métres de la limite de propriété pour le point de mesure n°5 du plan joint au présent arrété.

1I1.4.D.- Autres sources de bruit

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs
émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

IIL.4.E.- Vibrations
Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs
antivibrations efficaces. La géne éventuelle est évalude conformément aux réples techniques annexées 2 la

circulaire ministérielle n® 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
J'environnement par les installations classées.

IIL.4.F. - Contréles des niveaux sonores
L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans et a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une
personne ou un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de l'inspection
des installations classées.

Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

La prochaine campagne de mesures sera réalisée dans I’année qui suivra la notification du présent arrété.
Article. IIL5. PREVENTION DES RISQUES
1I1.5.A. Généralités

5. A.a.  Gestion de la prévention ris

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et l'entretien selon des régles destinées 4
prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des conséquences
dommageables pour l'environnement.

Ces régles, qui ressortent notamment de I'application du présent arrété, sont établies en référence 4 une analyse
préalable qui apprécie le potentiel de danger de l'installation et précise les moyens nécessaires pour assurer la
maitrise des risques inventoriés.

I11.5.4.b. Information préventive des tiers

L’exploitant mettra en place une information préventive des tiers quant aux risques analysés dans I’étude des
dangers ayant mis en évidence des zones d’effets dépassant les limites de 1’établissement.

11 s’agit des risques suivants :
-Feu de flaque de méthanol (Z2=22 m)
-Explosion au niveau du ciel gazeux d’une des cuves de méthanol (Z2=30 m)
-Rupture d’une canalisation d’ammeoniac (Z1=105m ; Z2=136 m)
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115 A4.c. Dossi sécurité
L'exploitant établit la liste de tous les procédés potentiellement dangereux mis en ceuvre dans I'établissement.

Chacun d'eux fait I'objet d'un examen systématique sur la base d'un ensemble de critéres permettant d'apprécier
leurs risques potentiels pour l'environnement et la sécurité.

L'exploitant dresse ensuite sous sa responsabilité la liste des procédeés potentiellement dangereux pour lesquels il
constitue un dossier de sécurité. Cette liste est communiquée & l'nspection des installations classées.

Chaque dossier sécurité comprendra au moins les éléments suivants :

caractéristiques physiques, chimiques et toxicologique des produits mis en ceuvre : matiéres premiers, produits
intermédiaires isolables et produits fabriqués, y compris les impuretés connues, quantités maximales mises en

CeuVvre ;
caractéristiques des réactions chimiques principales avec estimation du potentiel du risque s'y rapportant ;

- incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans I'installation ;

- délimitation des conditions opératoires stires du procédé, et recherche des causes éventuelles des dérives des
différents paramétres de fonctionnement, compléiées par I'examen de leurs conséquences et des mesures
correcirices & prendre ;

- schéma de circulation des fluides et bilans matiéres ;

- modes opératoires ;

- consignes de sécurité propres a ['installation. Celles-ci devront en particulier prévoir explicitement les
mesures 4 prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions opératoires siires.

Le dossier sécurité est compléts, si besoin révisé au fur et 4 mesure de I'apparition de connaissances nouvelles
concernant I'un des éléments qui le compose ou 4 l'occasion de toute modification du procédé ou ameénagement

des installations.

11.5.4.d._Equipements et paraméires de _fonctionnement
importants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers (et éventuellement du dossier de sécurité), la liste
des équipements et paramétres importants pour la sécurité afin de prévenir les causes d'un accident ou d'en

limiter les conséquences.

Cette liste est tenue 4 la disposition de I'inspection des installations classées et réguliérelﬁmt mise & jour.

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire enregistrés en continu.

J.A.e. Zone dangers

L'exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d'incendie, d'explosion ou d'émanations toxiques de
par la présence des produits stockés ou utilisés, ou d'atmosphéres explosibles ou nocives pouvant survenir soit de
fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére

épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de dangers est considéré dans son
ensemble comme zone de dangers.

II1.5.B. Conception et aménagement des infrastructures

IIL.5.B.a. Circulation dans l'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée
cuidia
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L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contréles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et regoit & cet effet une
formation spécifique.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dépagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont aménagées sur au moins
un demi-périmétre ceinturant les batiments pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans

difficulté.
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre 13,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Des aires de retournement sont aménagées aux extrémites.

111.5.B.b. _Conception des bdtiments el locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie. En
particulier, 'ensemble des btiments affectés a la fabrication sera sprinklé avant le 31 décembre 2004.

A llintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dépagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Un isolement entre les batiments A et C sera réalisé au niveau de la galerie de liaison par le biais d’une porte
coupe-feu de degré une heure.

La partie supérieure de 1atelier comporte & concurrence d’au moins 2% de la surface de la toiture, des éléments -
permettant en cas d’incendie I’évacuation des fumées et de la chaleur. Des éléments & commande automatique et
manuelle ont une surface calculée en fonction des produits ou matiéres entreposés et des dimensions de
I’entrep6t (1 % minimum). Les commandes des exutoires de fumées seront positionnées  proximité des sorties

et seront facilement accessibles.

Les régles d'urgence 4 adopter en cas de sinistre sont portées a la connaissance du personnel et affichées.

IIL5.B.c. Installations électriques - mise a la terre

L'installation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n° 88.1056 du 14
novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises de la série

NF C qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit et tout échauffement.

Un contréle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionnera trés explicitement
les défectuosités relevées dans son rapport de contréle. 1l est remédié a toute défectuosité relevée dans les délais

les plus brefs.

La mise  la terre est effectuée suivant les régles de 1'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a4 ses
spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipotentielles.
sl
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Les dispositions de I'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la [égislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement.

Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de 'arrété ministériel précité.

I1.5.B.d Poussiéres inflammables

L'ensemble de I'installation est congu de fagon 4 limiter les accumulations de poussiéres inflammables hors des
dispositifs spécialement prévus 2 cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, l'installation est
munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé et la limitation des effets de surpression intene dans les
appareils. Ce nettoyage est effectué réguliérement et autant que nécessaire.

Des mesures particuliéres d'inertage sont prises pour la manipulation de poussiéres inflammables lorsqu'elles
sont associées 4 des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables ou explosives est équipé dun dispositif d'alarme de
température ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci risque d'entrainer des
conséquences graves.

I 5.B.e. Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

IIL5.B.f. _Protection contre l'électricité statique et les courants
de circulation

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir I'apparition de charges électrostatiques
et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets des courants de

circulation.

I15.B.g. Utilités

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les équipements
importants concourant & la mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations.

111 5.B.h. _Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou 4 la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28

janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou a toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
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II1.5.C. Exploitation des installations

IIL5.C.a. loitatio

alinéa ]  Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- lafréquence de contréle des disposilifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans latelier de fabrication de la quantité de matiéres dangereuses nécessaires au
fonctionnement de l'installation.

alinéa 2 Produits
Les filts, réservairs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et s'il y a lieu les
symboles de danger, conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable, explosif,
toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

alinéa3  Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des produits dangereux
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

alinéa4  Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.

Les bitiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de tout stock de produits dangereux et
démolis au fur et 4 mesure des disponibilités. Une analyse détermine les risques résiduels pour ce qui concerne
I'environnement (sol, eau, air,...). Des opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites.

II1.5.C.b. _Sécurité

alinéal  Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent nolamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones 4 risques associes,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

alinéa 2  Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique sont munies de systémes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et destinés 4 informer rapidement le personnel de fabrication de tout

incident.

Les installations concernées sont dotées d'un systéme de sécurité, indépendant du dispositif de conduite, et
assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils critiques préétablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise en ceuvre
du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour les commandes "coup de poing”,
facilement accessibles sans risque pour l'opérateur.

alinéa 3  Alerte interne

En cas d’accident, des alarmes appropriées sont déclenchées pour alerter sans délai les personnes présentes dans
I*établissement sur la nature et I’extension des dangers encourus. Les alarmes doivent étre audibles de tout point
du bédtiment.

alinéa 4  Gardiennage

Un gardiennage est assuré en permanence. L’exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et regoit A cet effet une
formation spécifique.

alinéa 5 Sécurité incendie

Les hydrants présents sur le site seront maintenus en parfait état et le résultat de leur contrble annuel sera adresse
au Service Départemental d’Incendie et de Secours.

L’établissement sera doté d’un éclairage de sécurité de type C
Des robinets d’incendie armés seront installés en nombre suffisant sur I'intégralité des batiments.

Les dispositifs d’éclairage, de détection, de ventilation et de désenfumage seront maintenus en parfait état de
fonctionnement. Par ailleurs, ils seront réguliérement et rigoureusement vérifiés.

L’établissement sera doté en nombre suffisant et en des endroits visibles et accessibles en toutes circonstances
d’extincteurs portatifs de type et capacité appropriés au risque & défendre. Ces extincteurs seront périodiquement
contrdlés.

L’établissement disposera d’une équipe d’intervention composée de personnels formés et entrainés a extinction
d’incendies.
I1.5.D.Travaux

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne nommément autorisée.

Le permis rappelle notamment :

i



-32 -

- les motivations ayant conduit 4 la délivrance du permis de travail,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention i prendre, notamment les controles d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc...) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 1'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en confipuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 4 I'établissement interviennent pour tous fravaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement.

IIL 5.E. Interdiction de feux

1l est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis de travail.

II1.5.F. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en euvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour contréler le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication

mises en euvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, _

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

TITRE IV. DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

Toutes dispositions techniques, énoncées ci-dessous ou dans un arrété complémentaire pris en application du
présent titre, intéressent spécifiquement l'activité de I'établissement dont elles font I'objet.

il
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Article. IV.1. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE STOCKAGE
D’ AMMONIAC (RUBRIQUE N° 1136)

IV.1.4. Implantation - aménagement

IV.1.A.a. - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou

( " susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon 2

\“- "' /" pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par

rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de T'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les

produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément &
I’Article. ITL3 du présent arrété

IV.1.B. 4. Risques

IV.1.B.a._ Consignes urité

/ Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
| dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
( . personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :
| #
\ / - les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de rejet prévues au point II1.1.G.
- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

IV.1.B.b. Systéme de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes doivent étre munies de

systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniéres 4 informer

» rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte dune étude préalable. L'exploitant

1| doit dresser la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer les opérations d'entretien
destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Les parties de l'installation visées au point I11.5.A.e
du présent arrété sont équipées de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux
ituations. Ces détecteurs doivent étre exposés et de type explosimétrie dans les autres cas ol peuvent étre| . —

présentes des atmosphéres confinées.

/{Dcs détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de dégagement
z (5

/ L'exploitant fixera au minimum deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 600 ppm dans les endroits ol le personnel est toujours présent, soit

| 2000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et la mise en

| service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxiéme seuil (ce seuil est au plus égal au double de la valeur choisie pour le ler seuil)
 entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise en sécurité des installations, une alarme audible en tous
| points de l'établissements et le cas échéant , une transmission a distance vers une personne techniquement

\compétente.
g i : S
Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en un lieu clairement identifié
Vv olet occupé en permanence par des personnes convenablement formées aux risques inhérents 4 I’ammoniac.

Les systémes de détection et de ventilation placés dans Ia salle des machines sont conformes aux normes eu)
vigueur.



IV.1.B.c. Capacités d'ammoniac et dispositifs limiteurs de
ressi

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent posséder un
indicateur de niveau permettant d'en contréler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de
vannes manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou
plusieurs paramétres de I'installations ou actionnées par des "coups de poing" judicieusement placés.

Chagque réservoir est équipé en toutes circonstance, hormis pendant le temps de remplacement immédiat pour
entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins rmontés en paralléle et ayant une pression de levée
au plus égale & la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1
dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que la pression 2 l'intérieur du
réservoir n'excéde jamais plus de 10 % la pression maximale de service.

En des points spécifiques, les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent éire captés et reliés,
sans possibilités d'obstruction accidentelle, a un dispositif destiné & recueillir ou & neutraliser I'ammoniac.

IV.1.B.d _ Canalisation d'ammoniac

Toute proportion contenant de I'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des conséquences

/ notables pour l'environnement doit pouvoir étre isolées par un ou des vannes de sectionnement manuelle(s)

/ située(s) au plus prés de la paroi du réservoir. Ce dispositif devra étre, si nécessaire, complété par une vanne de

v f sectionnement automatique & sécurité positive qui devra notamment se fermer en cas d'accés d'urgence ou de
' / " détection d'ammoniac au deuxiéme seuil défini & I'article IV.1.B.b. /

'l [ Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétre les plus réduits possibles, cela visant a
| limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac 4 I'atmosphére. De plus, elles doivent éire efficacement
| -1 protégées contre les chocs et la corrosion.

{

!

\Les sorties de vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de ligne, etc).
Y

! Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions doivent étre contrdlées selon les normes et réglementations en vigueur. Ces contréles donnent liey &
compte-rendu et sont conservés 4 la disposition de I'nspecteur des installations classées durant un an.

IV.1.C. 6. Air- Conditions de rejet

Toutes dispositions sont prises pour éviter des purges, pour éviter le rejet d'ammoniac & l'air libre. Dans le cas
des purges, toute position sera prise pour limiter les rejets en ambiance de travail de I'ammoniac 4 25 ppm.

Article. IV.2. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE TRAVAIL
MECANIQUE DES METAUX(RUBRIQUE N° 2560 ), DE TRAITEMENT THERMIQUE DES
METAUX (RUBRIQUE N°2561), D’EMFLOI DE MATIERES ABRASIVES (RUBRIQUE N°
2575).

IV.2.A. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- couverture incombustible,
- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aufre dispositif

svliess
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équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

IV.2.B. Accessibilité

Liinstallation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie engin ou par une voie échelle si le plancher haut de cette
installation est 4 une hauteur supérieure & 8 métres par rapport 4 cette voie. En cas de local fermé, une des
fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

IV.2.C. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent &re convenablement ventilés pour
notamment éviter Ja formation d'une atmosphére explosible. Le débouché & I'atmosphere de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

IV.2.D. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988
relatif a la réglementation du travail.

IV.2.E. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 3 la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

IV.2.F. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche et incombustible. Les produits répandus
accidentellement doivent pouvoir étre recueillis, soit au moyens de boudins gonflables, soit au moyen du bassin
de confinement visé & I'article IIL.1.C.c. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en
cas d'impossibilité traités conformément & I’ Article. ITL3 du présent arrété.

IV.2.G. Captage et épuration des rejets a l'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs (en particulier les installations de
soudure) doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et
accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles 4 la
diffusion des paz (chapeaux chinois,..).

Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les bitiments situés dans un rayon de 15 métres.

Article. IV.3. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE
LIQUIDES INFLAMMABLES (RUBRIQUE N°1432/1430)

IV.3.A. Réservoirs

Les réservoirs enterrés doivent répondre aux conditions fixées par I'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux
réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables.

L'accés des dépéts de liquides inflammables doit étre convenablement interdit & toute personne érangére a leur

exploitation.
el



Les liquides inflammables doivent étre renfermés dans des récipients pouvant étre soit des bidons, soit des fiits, soit
des réservoirs fixes.

Ces récipients doivent ére fermés, incombustibles, étanches, construits selon les régles de l'art et ils doivent
présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage doivent ére exclusivement stockés dans des réservoirs
métalliques.

Les dépdts ne doivent contenir des liquides inflammables dans des récipients en verre que si ces derniers ont une
capacité unitaire maximum de 2 litres ou s'ils sont garantis par une enveloppe métallique étanche, convenablement
ajustée pour les protéger efficacement. Les récipients en verre non garantis par une enveloppe métallique doivent
dire stockés dans des caisses rigides comportant des cloisonnements empéchant le heurt de deux récipients.

Les réservoirs fixes métalliques doivent étre construits en acier soudable. Ils peuvent étre de différents types,
généralement cylindriques  axe horizontal ou vertical.

S'ils sont & axe horizontal, ils doivent étre conformes 4 la norme NF M 88 512 et, sauf impossibilité matérielle due
au site, étre construits en atelier.

S'ils sont 4 axe vertical et construits sur chantier, ils doivent &tre calculés en tenant compte des conditions
suivantes :

a) leur résistance mécanique doit étre suffisante pour supporter :

- leremplissage 4 I'eau et les surpression et dépression,

- le poids propre du toit,

- les effets du vent et la surcharge due & la neige, en conformité avec les régles NV du ministére de
I'équipement,

- les mouvements éventuels du sol.

b) le taux de travail des enveloppes métalliques, calculé en supposant le réservoir rempli d'un liquide de densité
égale 1, devra étre au plus égal & 50 % de la résistance a la traction,

Les réservoirs visés ci-dessus doivent étre congus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpression accidentelle, il
ne se produise de déchirure au-dessous du niveau normal d'utilisation.

Les réservoirs doivent subir, sous le conirdle d'un service compétent, un essal de résistance et d'éranchéité
comprenant les opérations suivantes :

a) premier essai :

- remplissage d'eau jusqu'a une hauteur dépassant de 0,10 métre la hauteur maximale d'utilisation,
- obturation des orifices,
- application d'une surpression de 5 millibars par ajout de la quantité d'eau nécessaire pour obtenir une

surpression ;
b) deuxiéme essai :

- mise & I'air libre de l'atmosphére du réservoir,

- vidange partielle jusqu'd une hauteur d'environ 1 métre (cette hauteur devant étre d'autant plus faible que la
capacité du réservoir est elleméme faible),

- obturation des orifices, ;

- application d'une dépression de 2,5 millibars par vidange de la quantité d'eau nécessaire pour obtenir cette
dépression.

IV.3.B. Equipements des réservoirs

Les réservoirs doivent étre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'effet du vent, des
eaux ou des trépidations.

esiles
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Le matériel d'équipement des réservoirs doit étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis & des
tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét
isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de pidtement doivent étre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence de
fragilité.

Les canalisations doivent &tre métalliques, ére installées 4 I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un dispositif permettant de connatre, 4 tout moment, le volume du liquide
contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une perforation de la
paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct doit étre fermé par un tampon
hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant I'approvisionnement du réservoir.

11 appartient & I'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué a cet effet, de contrdler, avant chaque remplissage du réservorr,
que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans risque de débordement.

Chaque réservoir fixe doit étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice
comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par I'Association Frangaise de
Normalisation, correspondant a 'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, I'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit étre fermé
par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou de vidange
des réservoirs doivent étre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien étre protégés par une gaine étanche,
de classe MO et résistante & la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage
s'ils sont reliés 4 la base et si I'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice doivent &re mentionnées, de fagon apparente, la
capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

Chaque réservoir doit &re équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, dune section totale au moins égale 4 la
moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni
obturateur. ;

Ces tubes doivent étre fixés & la partic supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide
emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher a I'air libre en un lieu et & une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de
livraison. Ils doivent étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le voisinage.

Les réservoirs doivent &tre reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure a
100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage doivent &ire reliées par une liaison
équipotentielle.

La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe doit ére assurée en
permanence.
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V. 3.C. Installations annexes

Les réservoirs destinés 4 alimenter une installation (chaufferie, atelier d'emploi ...) doivent étre placés en contrebas
des appareils d'utilisation, & moins qu'il n'existe un dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidente] de

liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif fournis par I'nstallateur, doivent étre conservés avec
les documents relatifs a I'installation et tenus a disposition de I'inspecteur des installations classées.

Il doit exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur Ja canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements précités, manceuvrable manuellement
indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible doit indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

Article. IV.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX ATELIERS D'ESSAIS DES
MOTEURS A COMBUSTION INTERNE (RUBRIQUE N° 2931)

Les bancs d'essais doivent &tre munis d'un dispositif silencieux efficace et les essais doivent étre effectués dans des
locaux spéciaux convenablement insonorises.

11 est interdit d'entreposer dans les ateliers d'essais de moteurs des liquides inflammables autres que ceux des
réservoirs d'alimentation normale des moteurs.

Article. IV.5, VI - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

(RUBRIQUE N°2920.2°.A)

IV.5.A. Implantation
Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans gu'il en résulte d'incommodité pour

le voisinage.

Les locaux sont implantés en rez-de-chaussée.

IV.5.B. Issues de secours

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
I'évacuation rapide du personnel.

IV.5.C. Réglementation appareils a pression

Les matériels respecteront la réglementation relative aux appareils & pression de gaz.

IV.5.D. Entretien et exploitation
Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne sont pas conservés dans la salle des compresseurs.
Le local de compression est maintenu en parfait état de propreté.
Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans les compresseurs.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz devient trop
faible 4 son alimentation ou si la pression 4 Ia sortie dépasse la valeur fixée.

sealias
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1'arrét du compresseur doit pouvoir &re commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont T'un
au moins est placé a l'extérieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Les produits de purge sont collectés et traités avant rejet.

Toutes mesures sont prises pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions
dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

IV.5.E. Prévention de la legionellose

IV.5.E.a. _Définitions-Généralités

Les dispositifs 4 refroidissement par pulvérisation d’eau dans un flux d’air exploités par la société sont
soumis aux obligations définies par le présent arrété en vue de prévenir "émission d’eau contaminée
par légionella.

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arrété : les circuits d’eau
en contact avec I’air et ’ensemble évaporatif qui leur est lié.

1V.5. E.b. Entretien et maintenance

Etat de surface
L’exploitant devra maintenir en bon état de surface, propre et lisse, et exempt de tout dépbt le garnissage et les
parties périphériques en contact avec I’eau (et notamment les séparateurs de gouttelettes, caissons...) pendant
toute la durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

Entretien et Maintenance
Cas général

Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé, et en tout état de

cause au moins une fois par an, I’exploitant procédera a :

_ une vidange compléte des circuits d’eau destinée & étre pulvérisée ainsi que des circuits d’eau d’appoint ;

- unnettoyage mécanique et/ou chimique des circuits d’eau, des parnissages et des parties périphériques ;

- une désinfection par un produit dont I’efficacité vis  vis de I’élimination des légionella a été reconnue, tel
que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Cette désinfection s’appliquera, le cas échéant, & tout poste de traitement d’eau situé en amont de I'alimentation
en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées a I’égout soit récuperées et
&liminées dans un centre de traitement des déchets dOment autorisé a cet effet au titre de la législation des
installations classées. Les rejets 4 ’égout ne devront pas nuire 4 la sécurité des personnes ni 4 la conservation des
ouvrages.

Cas particulier - Mesures compensatoires
Si I’exploitant justifie d’une impossibilité technique a respecter les dispositions de I’article 4-1, il devra mettre en

ceuvre un traitement efficace contre la prolifération des légionella, validé in situ par des analyses d’eau pour
recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai & octobre.



Personnel d'entretien el de maintenance

Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, I'exploitant fera appel 4 du personnel
compétent dans le domaine du traitement de I"eau.

Masques

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant mettra a disposition des personnels intervenant a
|intérieur ou a proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d’étre exposés par voie respiratoire aux
aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols biologiques, gants...), destiné
4 les protéger contre I’exposition :

- aux produits chimiques,

- aux aérosols d’eaux susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Un panneau devra signaler le port de masque obligatoire.

Livret d’entretien
L’exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéeme de refroidissement dans un livret d’entretien qui

mentionnera :

- les volumes d’eau consommeée mensuellement,

- les périodes de fonctionnement et d’arrét,

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérations/identification des
intervenants/nature et concentration des produits de traitement),

- les analyses liées & la gestion des installations (température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,
concentration en legionella,...).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma a jour des circuits de refroidissement, devront &tre
annexés au livret d’entretien.

Le livret d’entretien sera tenu a la disposition de I’Inspecteur des Installations Classées.

Analyses complémentaires

L’Inspecteur des Installations Classées powrra a tout moment demander # 'exploitant d’effectuer des
prélévements et analyses en vue d’apprécier I’efficacité de I’entretien et de la maintenance des circuits d’eau liés
au fonctionnement du systéme de refroidissement.

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques seront réalisés par un laboratoire qualifié
dont le choix sera soumis a ’avis de 'Inspection des Installations Classées.

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par I’exploitant.

Les résultats d’analyses seront adressés sans délai 4 IInspection des Installations Classées.

Article. IV.6. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE
SURFACE DES METAUX (RUBRIQUE N° 2565.2.A)

IV.6.A. Traitement des bains

Les bains usés, les tingages morts, les eaux de ringage des sols et, d'une maniére générale, les eaux usées

constituent :

- soit des déchets qui doivent alors éire éliminés dans des installations ddment autorisées a cet effet et satisfaire
aux dispositions définies a I"Article. 1I1.3 du présent arrété.

- soit des effluents liquides visés & I'article IIL.1.B ci-dessus. Ils doivent alors étre traités dans la station de
traitement qui doit &tre congue et exploitée & cet effet.
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IV.6.B. Consommation d'eau

Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére a obtenir un débit d'effluents le plus faible
possible. Ce débit doit &tre inférieur 4 8 litres par m? de surface traité et par fonction de ringage.

Sont pris en compte dans le calcul des débits de rincage, les débits :

- des eaux de ringage ;

- des vidanges de cuves de ringage ;

- des éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des
effluents ;

- des vidanges des cuves de traitement ;

- des eaux de lavage des sols ;

- des effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul des débits de ringage, les débits :
- des eaux de refroidissement ;

- des eaux pluviales.

IV.6.C. Aménagement

> Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage...) susceptibles de contenir des acides, des bases,
des toxiques de toutes natures, ou des sels fondus ou en en solution dans I'eau sont construits conformément aux
régles de l'art. Les matériaux utilisés 4 leur construction doivent étre soit résistants 4 I'action chimique des
liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d'une gamniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils est réalisé de maniére 3 étre protégé et 4 résister aux chocs occasionnels dans le
fonctionnement normal de I'atelier.

% Le sol des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant des acides, des bases, des
toxiques de toutes natures ou des sels @ une concentration supérieure & 1 gramme par litre est muni d'un
revétement étanche et inattaquable.

> Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse
en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons. Elles sont munies d'un déclencheur d'alarme en
point bas.

5 Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de I'art. Les échangeurs
de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister 4 I'action chimique des bains.

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.

» L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce
dispositif doit étre proche de I'atelier, clairement reconnaissable et aisément accessible.

5 Les contrbles des quantités de réactifs 4 utiliser pour la détoxication seront effectués en continu.

» Les systtmes de contrble en continu doivent déclencher, sans délai, une alarme efficace signalant le rejet
d'effluents non conformes aux limites du pH et entrainer automatiquement l'arrét immédiat de I'alimentation en

€aul.

IV.6.D. Exploitation

% Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité
de l'atelier supérieure & trois semaines et au moins une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un
document prévu A cet effet et mis a disposition de I'inspection des installations classées.

» Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des
consignes de sécurité sont établies et affichées en permanence dans l'atelier.

Ces consignes spécifient notamment :

- la liste des vérifications a effectuer avant la remise en marche de l'atelier aprés une suspension prolongée
d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions & prendre a leur réception, &
leur expédition et 4 leur transport ;

- 1a nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans l'installation ;

- les opérations nécessaires a I'entretien et & une maintenance ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

» Un préposé diment formé contréle les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets
conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce document, maintenu en bon état, est mis 4 la disposition

wiiel s
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de l'inspecteur des installations classées sur sa simple demande. Le préposé s'assure notamment de la présence de
réactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systémes de régulation, de contrdle et d'alarme.

Article. IV.7. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INSTALLATION DE
RECYCLAGE DES LIQUIDES HALOGENES (RUBRIQUE N° 1175.1)

Les cuves nécessaires au recyclage des solvants halogénés doivent étre assocides A une rétention de fagon qu'en cas
d'accident la totalité des liquides halogénés puisse ére retenue.

| 'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservoirs et conduits de solvants chlorés
doivent étre fréquemment vérifiés.

Toute dispositions doivent &tre prises pour éviter la diffusion, dans l'atmosphére de l'atelier, de vapeurs de solvants
chlorés.

S'il y a émission de vapeurs de solvants chlorés reconnue génante pour les tiers, une dénaturation de l'air avant son
évacuation, par tout procédé efficace retenant ces solvants, tel qu'absorption par charbon actif, etc. peut étre
imposée,

Lors de la récupération du solvant chloré, I'exploitant doit éviter toute surchauffe accidentelle susceptible de
provoquer une décomposition de ce solvant.

Article. IV.8. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
CHAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR (RUBRIQUE N° 2915.2°)

Le liquide organique combustible doit ére contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant le
fonctionnement.

Des dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de caractéristiques convenables doivent étre disposés de telle
fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

Chacune des machines dotées d’un dispositif de chauffage par fluide caloporteur doit étre munie d’'un systeme
individuel d’extinction d’un éventuel incendie. La nature et la quantité du produit d’extinction doivent étre adaptees
au risque & défendre.

Un dispositif approprié doit permetire & tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est convenable.

Un dispositif thermométrique doit permetire de contrdler & chaque instant la température maximum du liquide
transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de streté doit empécher la mise en chauffage ou assurer l'arrét du chauffage lorsque Ia
quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service sont insuffisants. '

Un dispositif thermostatique doit maintenir entre les limites convenables la température maximum du fluide
transmetteur de chaleur.

Un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermométre et du thermostat précédents, doit actionner
un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température maximum du liquide combustible dépasse
accidentellement la limite fixée par le thermostat.
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Article. IV.9. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE STOCKAGE
D’ OXYGENE (RUBRIQUE N°1220)

IV.9.4. Aménagement

V.9 A.a. Comportement eu des batiments

Dans le cas ou des locaux abritent l'installation proprement dite, ils doivent présenter les caraciéristiques de
réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- couverture incombustible,

- matériaux de classe MO (incombustibles).

IV. . Accessibilité

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie
et de secours. Ils doivent éire accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Une cléture comportant au moins une porte s'ouvrant vers I'extérieur, construite en matériaux incombustibles,
totalement ou partiellement grillagée, d'une hauteur minimale de 1,75 métre doit délimiter les parties en plein air
ou sous simple abri de I'installation comportant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide éventuels.

V.9 A.c. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires comportant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide, et des aires de remplissage et/ou
de dépotage des véhicules d'oxygéne liquide doit étre étanche, incombustible, non poreux et réalisé en matériaux

inertes vis a vis de 'oxygéne.

IV.9 4.d  Cuveltes étention

Dans le cas ot l'installation comporte un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide, la disposition du sol doit
s'opposer 4 tout épanchement éventuel d'oxygéne liquide dans les zones ot il présenterait un danger.

Les points particuliers ol la présence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de danger
(ouvertures de caves, fosses, trous d'homme, passages de cibles électriques en sol, caniveaux, regards, ...)
doivent étre éloignés de 5 métres au moins des limites de l'installation. '

Cette distance n'est pas exigée si des dispositions sont prises pour gviter qu'un épanchement éventuel d'oxygéne
liquide puisse s'écouler vers lesdites zones, par exemple en imposant une distance horizontale de contournement
au moins égale a 5 métres,

1V.9.B. Exploitation - entretien

IV.9.B.a. Stockage d'autres produils

Des récipients de gaz non inflammables peuvent étre stockés dans le local ou 2 I'intérieur de I'installation.

Des récipients de gaz inflammables peuvent étre stockés dans le local ou 2 l'intérieur de l'installation s'ils sont
séparés des récipients d'oxygéne soit par une distance de 5 métres, soit par un mur plein sans ouverture
présentant une avancée de métre, construit en matériaux incombustibles, de caractéristique coupe-feu de degré
deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 métres ou jusqu'a la toiture (hauteur inférieure 3 3 métres), sauf

indications plus contraignantes d'un autre arrété type applicable pourles gaz inflammables concernés.



1V.9.B.b. Movens de lutte conire | 'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours conire l'incendie adaptés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, Ceux-ci sont au minimum constitués de :
- un extincteur  poudre ou & eau pulvérisée de 9 kilogrammes .

Ces matériels doivent éire maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Le personnel doit étre formé & I'utilisation des moyens de secours contre l'incendie.

Article. IV.10.PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX ATELIERS DE CHARGE
D’ ACCUMULATEURS (RUBRIQUE N°2925)

Ces prescriptions ne s’appliquent qu’aux ateliers de charge d’accumulateurs.

IV.10.A. Définitions

Batteries de traction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au levage d'engins
¢lectriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogene et oxygeéne) lors de l'opération de recharge.
L'électrolyte est sous forme liquide et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement
étanches aux liquides.

“Batteries de traction & soupape, 4 recombinaison des gaz, dites étanches” : accumulateurs servant au
déplacement ou au levage d'engins électriques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et
oxygéne) lors de l'opération de recharge. De plus, I'édlectrolyte (acide sulfurique) n'est pas sous forme libre (ex :
acide gélifié) et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux liquides.
“Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant a l'alimentation de secours
(éclairage, informatique, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de
recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

“Batteries stationnaires & soupape, i recombinaison de gaz, dites dtanches” : accumulateurs servant a
‘alimentation de secours (éclairage, informatique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de gaz
(hydrogéne et oxygéne) lors de I'opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des
étagéres ou dans des armoires.

IV.10.B. Implantation - aménagement

IV.10.B.a. Régles d'implantation

L' installation doit étre implantée 4 une distance d'au moins 5 m des limites de propriété.

IV.10.B.b. Comportement au feu des bdtiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes : ;
- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers ['extérieur pare-flamme de degré )2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif

équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de I'installation

IV.10.B.c. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter
tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi
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loin que possible des habitations voisines. Le debit d'extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les
différents cas évoqueés 2 l'article 1.0 :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=005nl

*Pour les batteries dites 4 recombinaison :
Q=0,0025n1

Ol :

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
I = courant d'électrolyse, en A

[V.10.B.d_Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit éfre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir ou traiter, conformément au point [IL1.E et au Article. 1IL.3 du présent arrété, les eaux de
lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés, en cas d'impossibilité traités conformément au point 111.1.E et au Article. IT1L3
du présent arrété

v.10.C. Risques

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne
dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher
une alarme.

Pour les parties de I'installation identifiées au point 4.3 non équipées de détecteur dhydrogéne, l'interruption des
systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de l'installation) devra -
interrompre automatiquement, également, l'opération de charge et déclencher une alarme.

Article. IV.11. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION

(RUBRIQUE N° 2910.A.2)
IV.11.4. Dispositions générales
IV.11.4.a itions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole
liquéfiés, fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont briilés seul ou en mélange a l'exclusion des
torcheéres et des panneaux radiants.

Puissance d'un appareil : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité d'énergie
thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d'étre
consommeée en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW).

Puissance de V'installation : La puissance de l'installation est égale 4 la somme des puissances de tous les
appareils de combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque
plusieurs appareils composant une installation sont dans I'impossibilité technique de fonctionner simultanément,
la puissance de l'installation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des appareils pouvant
fonctionner simultanément. Cette régle s'applique également aux appareils de secours venant en remplacement
d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu'ils sont en service, la puissance mise en
ceuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de I'installation.

Chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére.

Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en
MWh et la puissance thermique totale déclaree.
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IV.11.B. Implantation - aménagement

[V.11.B.a. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére @ prévenir tout risque d'incendie et & ne pas
compromettre la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité
mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois
extérieures du local qui les abrite ou & défaut les appareils eux-mémes) :

a) - 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de lére, 2éme, 3éme et 4éme
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies &
grande circulation,

b) - 10 m des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a l'alimentation des appareils de combustion présents dans
I'installation.

Les appareils de combustion destinés  la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non & une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée
par l'exploitant, dans un local uniquement réservé A cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.
Lorsque les appareils de combustion sent placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent,
sont prévus pour résister aux intempéries.

IV.11.B.b. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles).

--couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permetiant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére & limiter les effets de I'explosion
(évents, parois légéres...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au fen suivantes, vis 4 vis
des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues & l'article
[V.11.B.a ne peuvent étre respectées :

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et rmunies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

IV.11.B.c. Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les
portes doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de 'intérieur en toutes circonstances. L'accés
aux issues est balisé.

IV.1]1.B.d. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégeées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux oll se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & l'extérienr des
batiments pour permettre d'interrompre |'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif
doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, & l'extérieur et en aval du poste
de livraison et/ou du stockage du combustible. Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de

fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte
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et fermée. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci,

Les organes de sectionnement & distance sont soit manoeuvrables manuellement soit doublés par un organe de
sectionnement 3 commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit étre signalée au
personnel d'exploitation.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, geffectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d'un obturateur 3 guillotine monté 4
demeure, un dispositif doit interdire dans toutes les circonstances sa manoeuvre sous pression.

IV.11.B.e. Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont €équipés de dispositifs permettant d'une part de conirdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au besoin
I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif
de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et

I'arrét de 'alimentation en combustible.

[V.11.B.f. Aménagement particulier

Tout appareil de combustion alimenté exclusivement ou non par un combustible gazeux, ainsi que les
équipements d'alimentation en gaz associés, doivent éfre implantés dans un local séparé des locaux ol se
trouvent des appareils de combustion 4 circuit non-étanche, lorsque leur fonctionnement peut étre simultané.
Nota : Un appareil de combustion est a circuit étanche lorsque le circuit de combustion (amenée d'air, chambre
de combustion, sortie des gaz briilés) ne communique en aucune de ses parties avec l'air du local ol cet appareil
est installé. L'air de combustion provient de I'extérieur de I'immeuble par l'intermédiaire d'un conduit étanche.
Toutefois, 'utilisation temporaire d'un combustible gazeux est autorisée :

- dans les phases de démarrage des appareils utilisant un combustible solide ; en dehors de cette opération un
dispositif doit couper I'alimentation du local en combustible de démarrage.

La communication entre ces locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes
pare-flamme 1/2 heure soit par une porte coupe-feu de degré 1 heure au moins.

IV.11.B.2. Détection az - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux exploitées sans
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et
interrompre I'alimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans
que cette manceuvre ne puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de
détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur situation est
repérée sur un plan. [ls sont controlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit.

IV.11.C. Exploitation — entretien

1V.11.C.a. Entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

1V.11.C.b. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise:

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arrété ministériel
du ler Février 1993 (J.O. du 3 Mars 1993) relatif & I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les
textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,
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- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de
J'installation permettant au personnel soit d'agir 4 distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et

de les metire en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement
de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature
des vérifications 4 effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
&limination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Iv.11.D. Risques

IV.11.D.a. Moyens de lutte contre | 'incendie

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitues :

- des extincteurs portatifs répartis 4 l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un
risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est
déterminé a raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum
exigible de quatre lorsque la puissance de I'installation est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire.

Ces moyens peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. Ils sont
accompagneés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".

Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les produits
manipulés ou stockes,

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par :

. un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un, implanté & 200 métres au
plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants,
indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres matériels fixes ou
mobiles propres au site,

. des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre automatiquement
I'alimentation en combustible....

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

V.11 . Consi de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre Stablies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
ou inflammables ainsi que les conditions de rejet ;

- les conditions de délivrance des "permis de travail" et des "permis de feu" visés a l'article IIL.5.D

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la conduite & tenir pour procéder & l'arrét d'urgence et 4 la mise en sécurité de l'installation,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

IV.11.E. Air - odeurs

[V.11.E.a. Hauteur de cheminée

Les cheminées auront une hauteur minimale de 9 m.

IV.11.E.b. Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a 5 m/s.
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V. 11.E.c. Equipement des ch
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L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des
feux et de controle nécessaires & I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

IV.11.E.d. Livret de chaufferie

Les résultats des contrles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

Article. V.1.

TITRE V. MODALITES D’APPLICATION

ECHEANCIER

Le présent arrété est applicable dés sa notification & I'exception des prescriptions suivantes :

Date ou délais d'application 4 compter de
Articles Objet la notification de I'A.P.

HL.1.G.b Dossier « lutte contre la pollution accidentelle | 9 mois

des eaux »
11.3.D.d Dossier des DIS 9 mois
111.3.D.e Registre déchets 9 mois
[11.5.C.b.alinéa ] Consignes de sécurité 6 mois
1L.5.F Formation du personnel 4 la sécurité 9 mois
1I1.5.A.b Dossier de sécurité 6 mois
1.5.Ad Liste des équipements et paramétres importants | 6 mois

pour la sécurité
IIL5.A.e Zones de dangers 6 mois
IN.1.A.a et | Mise en conformité de I'ouvrage de | 01/09/2002
[1L1.A.b prélévement d’eau
IL.1.Cc Réalisation du bassin de confinement 01/06/2003 A
III.1.F.c Normes de rejet en nitrites 9 mois
M.2.C.b Rejets des installations de dégraissage 01/07/2003

Article. V.2. DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L’exploitant transmet 3 P’inspection des installations classées les documents ci-aprés visés par le présent

arréte.
Articles Documents Périodicités/échéances
Article. 11.1 Modifications apportées 4 1’établissement Avant leur réalisation
Article. 11.2 Deéclaration des accidents Dés leur survenue
Article. 11.6 Dossier de cessation d’activité Avant la fermeture de I’établissement
ILLEf Autorisation de rejet Dés signature
n.1.Fg Bilan des rejets de trichloréthyléne Quadriennal
111.1.F.d.alinéa 1 Résultats de 'autosurveillance eau Trimestrielle
_III.Z.D.a Résultats de I'autosurveillance air Annuelle
m.3.D.f Récapitulatif de I’élimination des déchets Trimestrielle
| 11L4F Résultats des mesures acoustiques Premniére campagne dans un an puisﬁ
triennale
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D’autre part, conformément aux dispositions de P’arrété ministériel du 17 juillet 2000, I’exploitant adressera a
Monsieur le Préfet de Loir-et-Cher un bilan de fonctionnement au plus tard dix ans aprés la signature du présent
arrété, Ce bilan contiendra tous les éléments visés a I'article 2 de Iarrété ministériel précité du 17 juillet 2000.
Ce bilan sera ensuite présenté selon une périodicité n’excédant pas 10 ans.

Article. V.3. DOCUMENTS A CONSERVER

L’exploitant conserve et tient & disposition de I’inspection des installations classées les documents ci-aprés visés
par le présent arrété :

Articles Documents
Article. .1 Le présent arrété d’autorisation
IlL.1.Aa Registre des consommations d’eau
111.1.D Plan des canalisations
11.1.G.b Registre des fiches de données sécurité
1.2.E Plan de gestion des solvants
11.3.D.e Registres relatifs a I’élimination des déchets
IL5.Ae Plan des zones de dangers
I111.5.B.c Rappori de contréle annuel des installations glectriques
11.5.C.a Consignes d'exploitation et de sécurité

Tous ces documents sont conservés sur le site durant trois années a la disposition de Iinspection des installations
classées, sauf réglementation particuliére.

TITRE VI. NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Ampliations en seront adressées a Monsieur le Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche et de
'Environnement Centre, & Monsieur le Maire de la commune de BLOIS.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises est

affiché pendant une durée d'un mois 2 la diligence du maire de BLOIS qui doit justifier au Préfet de LOIR ET
CHER de I'accomplissement de cette formalité,

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

Un avis est inséré par les soins du Préfet de LOIR ET CHER, au frais de la société DELPHI DIESEL SYSTEMS
France, dans deux journaux d'annonces légales du département.

TITRE VIL SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront I'application des
sanctions pénales et administratives prévues par le code de ’environnement.
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TITRE VIII EXECUTION

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de LOIR ET CHER, Monsieur le Maire de BLOIS, Monsieur le
Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement -Centre- et tout agent de la force

publique sont chargés, chacun en qui le concemne, de 1"exécution du présent arrété.

B | ‘
LOISE 14 ocT 20m

POUR AMPLIATION
LE CHEF DE BUREAU

Le Préfet

Po é
ur le Préfer o Par délégation,

La Secrétzip Généraje,

)
4B | Nathalie COLIN

Annie



Société DELPHI DIESEL SYSTEMS FRANCE a BLOIS

ANNEXE 1
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Vu pour &lre annexd

@ l'arrété du ., .1.1001-«29@\

Pour le Préfet et par délégaﬁon:
La Secrétaire Générale,

[y

Natl



Société DELPHI DIESEL SYSTEMS FRANCE a BLOIS

ANNEXE 2

Echéancier de mise en conformité des rejets issus des machines a laver mettant
en ceuvre des solvants

N° de machine Action a prévoir Délai
020232 Traitement des émissions 30/06/2003
020124 Suppression 31/10/2002
012193 Traitement des émissions 30/06/2003
012126 Traitement des émissions 30/06/2003
012511 Traitement des émissions 30/06/2003
012274 Suppression 31/12/2002
012256 Suppression 30/06/2003
012435 Suppression 31/12/2003
012866 Suppression 30/06/2003

Suppression ou
200644 transformation en produit non | 31/03/2003
chloré lessiviel ou autre

Vu pour &tre onnexd T\

a l'arrété du 110.[:]-2.002

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétard .Générale,







